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F. 03 — 1614

2 AVRIL 1993, — Arrété royul spprouvant la réselution ne 20,
chiffre 1 du 21 mal 1992 de laCommission centrale pour la Naviga-
tion du Rhin relative ex Riglement de Visite des Bateaux du
Rhin

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la convenlion entre le Grand-Duché de Bade, la Baviere, la
France, le Grand-Duché de Hesse, les Pays-Bas et la ’russe pour la
Navigation du Rhin, signée & Mannheim le 17 octobre 1868, notam-
ment Particle 46, modifié par la convention du 20 novembre 1963,
approuvée par la loi du 4 février 1967;

Vu le Réglement de Visiste des Bateaux du Rhin, approuvé par
rarrété royal du 30 mars 1978, tel qu'il a é1é modifié ultérieurement,
notamment les articles 1.08 et 9.06;

Vu l'arrété royal du 30 septembre 1980 relatif a rapplication de
Tarticle 1.08 du Réglement de Visite des Bateaux du Rhin et approu-
vant la résolution nv 29 du 30 mai 1980 de la Commission central»
pour la Navigation du Rhin;

Vu l'arrété royal du 27 septembre 1983 approuvant la résolution
nv 23 du 4 mai 1983 de la Commission centrale pour lu Navigation du
Rhin relative au Reglement de Visite des Bateaux du Rhin;

Vu l'arréte royal du 8 décembre 19868 approuvant la résolution
n 20 du 22 mai 1986 de la Commission Centrale pour la Nuvigation
cu Hhin relative au Reglement de Visite des Bateaux du Rhin;

Vu Parrété royal du 15 janvier 1990 approuvant la résolution n» 25
du 22 mai 1889 de la Commission centrale pour la Navigation du
Rhin relative au Reglement de Visite des Baleaux dy Rhin;

Vu la résolution no 20 chiffre 1 du 21 mai 1992 de la Commission
centrale pour la Navigation du Rhin;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1*7, modifie par la loi du 4 juiliet 198#;

Vu l'urgence;

Considérant que la résolution no 20 chiffre 1 du 21 mai 1992 de la
Commission centrale pour la Navigation du Rhin est enlrée en
vigueur le 1c octobre 1992 au plan international el qu'il ¢st urgent
d’en consacrer l'application en droit interne;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Entreprises publiques et de Notre Ministre des Alfaires étrangires,

Nous avons arrété et arrélons:

Article 1er, La résolution ne 20 chiffre 1 du 21 mai 1992 de la
Comumnission centrale pour ta Navigation du Rhin, dont le texte est
Fepris CH annexe au présent arréte, est approuvee.

Art. 2. Notre Ministre des Communicalions et des Entreprises
publigues et Notre Minisire des Affaires étrangores sont charges,
chacun en ce qui le concerne de Fexecution du présent arrele,

Ponne a Bruxcelles, le 2 avril 1993,

BAUDOUIN

Par e Roi :

Ie Ministre des Communications
ot des Fintreprises publiques,

(. COSME

Lo Ministre des Affaires ctrangires,
W. CLAES

N. 93 — 1614

2 APRIL 1993. — Koninklijk besliit houdende goedkeuring van de
resolutie nr. 20 cijler 1 van 21 mei 1992 van de Centrale
Commissie vour de Rijnvaart met betrekking tot het Reglement
betreifende het Onderzock van Rijnschepen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de overcenkomst tussen het Groothertogdom Baden,
Beieren, Frankrijk, het Groothertogdom Hessen, Nederland en
Pruisen voor de Rijnvaart, getekend op 17 oktober 1868 te Mann-
heim, inzonderhid ‘op artikel 48, gewijzigd door de overeenkomst
van 20 november 1863, goedgekeurd door de wet van 4 februari 1967,

Gelel op het Reglement betreffonde het Onderzoek van Rijn-
schepen, goedgekeurd bij koninklijk besluit van 30 maart 1976, zoals
achteraf gewijzigd, inzonderheid op de artikelen 1.08 en 9.06;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 september 1980 betreffende
de toepassing van artikel 108 van hel Reglement betreffende het
Onderzoek van Rijnschepen en houdende goedkeuring van de reso-
futie nr. 29 van 30 mei 1980 van de Centrale Commissie voor de Rijn-
vaart;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 1983 houdende
goedkeuring van de resolutie nr. 23 van 4 mei 1983 van de Centrale
Commissie voor de Rijnvaart met betrekking (ot het Reglement
betreffende het Onderzoek van Rijnschepen;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 december 1086 houdende
goedkeuring van de resolutie ne. 20 van 22 mei 1988 van de Centrale
Commissie voor de Rijnvaart met betrekking tot het Reglement
betreffende het Onderzoek van Rijnschepen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1980 houdende
goedkeuring van de resolutie nr. 25 van 22 mei 1989 van de Centrale
Commissie voor de Rijnvaart met betrekking tot het Heglement
betreffende het Onderzoek van Rijnschepen;

Gelet op de resolutie nr. 20 cijfer 1 van 2! mei 1992 van de
Centrale Commissie voor de Rijnvaart;

Gelet op de wetten op de Raad vun State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de resolutie nr. 20 cijfer 1 van 21 mei 1982 van
de Centrale Commissie voor de Rijnvaart in werking getreden is op
1 oktober 1992 op internationaal vlak en dat het hoogdringend is de
toepassing ervan te bekrachtigen in het intern recht;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven en Onze Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besioten en besluiten Wij

Artikel 1. De resolutie nr. 20 ciffer 1 van 21 mei 1992 van de
Centrale Commissie voor de Rijnvaart waarvan de tekst voorkomt
in de bijlage bij dit beshait, is goedpekenrd,

Art. 2, Onze Minister van Verkeersweezen en Overheidsbedrijven
en Onze Minister van Buitenlandse Zaken zijn, teder wat hem
boetreft, belast met de uitvoering van dil beshait.

Geoegeven te Brussel, 2 apnil 1983

BOUDEWIN

Van Roninpswege
4 Y

De Minister van Verkeerswezen
en Overheidsbedrijven,

G. COSME

e Minister van Buitentandse Zaken,
W. CLAFS
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Annexe

Reéglement de Visite
des Bateaux du Rhin

Résolution ne 20 chiffre 1 du 21 mai 1962
de la Commission centrale pour la Navigation du Rhin

Renouveilement des prescriptions temporaires relatives
aux installations pour la manceuvre des ancres de poupe

Article 9.08. La Commission centrale renouvelle les prescriptions
temnporaires relatives & l'article 9.06, adoptées, conformément a
Tarticle 1.08 du Réglement de Visite des Bateaux du Rhin, par la
résolution 1980-1-29 et renouvelées en dernier tivu par la résolution
1989-11-25.

Ces prescriptions seront en vigueur du ler octobre 1992 au
30 septembre 1995.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 2 avril 1993.

H

: , BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Communications
et des Entreprises publiques,

Bijlage

Reglement betreffende het Ouderzoek
van Rijnschepen

Resolutie nr. 20 cijfer 1 van 21 mei 1992
van de Centrale Commissie voor de Rijnvaart

Hernieuwing van de tijdelijke voorschriften betreffende
de inrichtingen voor de bediening van de hekankers

. Artikel 9.08. De Centrale Commissie hernieuwt de tijdelijke voor-
schriften betreffende artike] 9.08, aangenomen, overeenkomstig
artikel 1.08 van het Reglement betreffende het Onderzoek van Rijn-
schepen door de resolutie 1980-1-29 en voor de laatste maal her-
nieuwd door de resolutie 1989-11-25

Deze voorschriften zullen van toepassing zijn van 1 cktober 1992
tot 30 september 1995.
Gezien om te worden gevoegd bi) Ons besluit van 2 april 1993.

BOUDLEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen
en Overheidsbedrijven,

G. COéME G. COEME
Le Ministre des Affaires étrangéres, De Minister van Buitenlandse Zaken,
W. CLAES W. CLAES
o
MINISTERE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F. 93 — 1615 N. 93 — 1615

11 JUIN 1993. — Arrété royal relatif & la renonciation
4 la perception du précompte mobilier (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des impdts sur les revenus 1992, notamment
Farticle 268;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant :

— que le présent arrété est applicable aux revenus attribués ou
mis en paiement par et aux sociétés d'investissement belges en
créances & partir du ler janvier 1993;

— qu'il doit donc étre porté & la connaissance des intéressés dans
les plus brefs délais;

~ que cet arrété doit par conséquent étre pris d'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article ler. Les articles 88, § 7, 96bis, 97, §§ 3 et quater, 97bis,
§ ler, 6o et § 2 et 97ter, § ler, alinéa ler, 5o, de l'arrété royal du
4 mars 1985 d'exécution du Code des impdts sur les revenus sont
également applicables aux sociétés dinvestissement visées a
V'article 110quinquies de la loi du 4 décembre 1990 relative aux
opérations financiéres et aux marchés financiers.

Art. 2, Le présent arrété est applicable aux revenus attribués ou
mis en paiement & partir du ler janvier 1893.

Toutefois, en ce qui concerne les revenus des titres acquis avant la
date de publication du présent arrété au Moniteur belge, la condi-
tion, viseée 4 larticle 97bis, § ler, 8¢, de tiret, de l'arrété royal du

11 JUNI 1993. — Keninklijk besluit met hetrekking
tot de verzaking van de inning van roerende voorheffing (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1962,
inzonderheid op artikel 266;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de
wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

— dat dit besluit van toepassing is op de vanaf 1 januari 1993
door en aan Belgische vennootschappen voor belegging in schuld-
vorderingen tuegekende of betaalbaar gestelde inkomsten;

— dat het dus ten spoedigste ter kennis van de betrokkenen dient
te worden gebracht;

— dat dit besluit bijgevolg dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 88, § 7, 96bis, 97, §§ 3 en 3quater, 97bis, §1,
6° en § 2 en 97ter, § 1, eerste lid, 50, van het koninklijk besluit van
4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen zijn evensens van toepassing op de beleggingsvennoot-
schappen als vermeld in artikel 118quinquies van de wet van
4 december 1990 op de financiéle transacties en de financiéle
markten.

Ari. 2. Dit besluit is van toepassing op de vanaf 1 januari 1993
toegekende of betaalbaar gestelde inkomsten.

Met betrekking tot inkomsten van effecten die voor de datum van
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad zijn
verworven, wordt de voorwaarde vermeld in artikel 97bis, § 1, 62,

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impSts sur les revenus 1992, arrété royal du 10 avril 1992,
Moniteur belge du 30 juillet 1992,

 Lots sur le Conseil d'Etat, coordonnées par arrété royal du 12 jan
vier 1073, Moniteur belge du 21 mars 1873,

Loi du 4 juillet 1889, Moniteur belge du 25 juillet 1089.

(1) Vérwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1082, koninklijk besluit
van 10 april 1992, Belgisch Staatshlad van 30 juli 1992,

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij koninklijk besluit
van 12 januari 1973, Belgisch Staatsbilad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.



